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F O N D O ' 
® » Í A N D Q DÍAZ RAMIREZ 

PRIMERA SECRETARIA 
DE ESTADO. 

DEPARTAMENTO DFL ESTERIOR. 

E , Escmo. Sr . Presidente interino de los Éstados-Ünidos Mexicanos se ha 
servido dirigirme el decreto que sigue. 

„ E l Vice-Presidente de los Estados-Unidos Mexicanos, en ejercicio del 
Supremo poder Ejecut ivo, á todos los que las presentes vieren, SABED: 

Que habiéndose celebrado entre estos Estados y los Unidos de Amé-
rica, un Tra tado para la demarcación de los Limites que deben separar y 
distinguir los Terr i tor ios de ambas Naciones, por medio de Plenipotenciarios 
autorizados debida y respectivamente para este efecto, cuyo T ra t ado es en la 
forma y tenor siguiente: 

Habiéndose fijado y designado los lí-
mites de los territorios limítrofes de 
México con los de los Estados-Unidos de 
América por un tratado solemne, con-
cluido y firmado en Wash ing ton , á 
veinte y dos de Febrero de mil ocho-
cientos diez y nueve, entre los Ple-
nipotenciarios respectivos del Gobier-
no de los Estados-UnidoS por una par-
te, y de España por otra; por tanto, 
y en consideración á que dicho tra-
tado recibió su sanción en una épo-
ca en que México formaba una par te 
de la Monarquía Española, se ha creí-
do necesario al presente; declarar y 
confirmar la validez de dicho tratado 
considerándolo vigente y obligatorio en-
tre los Estados-Ünidos de México y 
los Estados-Unidos de América: E n 
consecuencia han sido nombrados los 
respectivos Plenipotenciarios, á saber:' 

El Presidente de los Estados-Uní^' 
dos de México á sus Escelen cías los 
Señores Sebastian Camacho, y José 
Ignacio Esteva; y el Presidente de los 
Esta dos-Un idos de América al Señor 
Joel J iuher t_ í^o inse t t , su Enviado Es-
t r a o r d i n a r i o y l Y í i n i s t r o Plenipotencia-
rio cerca del Gobierno de los Estados 
Unidos de México. Los que después 
de haber cambiado sus plenos poderesj 
y hallados en buena y debida forma, 
han convenido y Concluido los art ícu-
los siguientes. 

T h e limits of the Uni ted States of 
America, With t he border ing territories 
of Mexico, having been fixed and de-
signated by d solemn treaty, conclud-
ed and signed at Wash ing ton , on the 
twenty-second day of February , in the 
year of our Lord one thousand eight 
hundred and nineteen, between the res-
pective Plenipotentiaries of the Go-
vernment of the United States of Ame-
rica, on the one part, and of that of 
Spain on the other: And whereas, the 
said treaty hav ing been sanctioned 
a t a period when Mexico constituted a 
paft of the Spanish Monarchy, it is 
deemed necessary now to confirm the 
validity o'f the aforesaid treaty of li-
mits, regarding it as still in force and 
binding between the United States of 
America and the United Mexican States: 

W i t h this intention, the President 
of the United States of America has 
appointed Joe l Robert Ppinset t their 
Plenipotent iary; and the President of 
the Uni ted Mexican States their Ex-
cellencies Sebastian Camacho and J o -
se Ignacio Es teva ; 

And the said Plenipotentiaries hav-
ing exchanged their full powers, ha-
ve agreed upon and concluded, the fo-
llowing articles: 



ARTÍCULO PRIMERO . Siendolímifes di-
viso, ios de los Estados Unidos de Mé-
xico y de los Estados Unidos de Amé-
rica en los terrenos colindantes de am-
bas Repúblicas los mismos que se acor-
daron y fijaron en el dicho tratado 
de Washington, fecho á veinte y dos 
de Febrero de mil ochocientos diez y 
nueve, se procederá inmediatamente á 
poner en ejecución entre las dos di-
chas partes contratantes los artículos 
tercero y cuarto de dicho tratado, que 
á continuación se insertan: 

ARTICULO SEGUNDO . La linea diviso-
Qa_entre los_^os ja i ses ¡7^~occ iden te 
del Misisipi arrancará del senoTVlexi-
cano en TaTembocadura del rio Sabi-
na en el mar, seguirá al norte, por 
la orilla occidental de este rio hasta 
el grado 32 de latitud; desde allí por 
una linea recta al norte hasta al gra-
do de latitud, en que entra en el rio 
Rojo de Natchitoches, Red river, y 
continuará por el curso del rio Rojo 
al oeste hasta el grado 100 de longi-
tud occidental de Londres, y 23 de 
Washington, en que cortará este rio 
y seguirá por una linea recta al nor-
te, por el mismo grado hasta el río 
Arkansas, cuya orilla meridional segui-
rá hasta su nacimiento en el grado 
42 de latitud septentrional, y desde di-
cho punto se tirará una linea recta 
por el mismo paralelo de latitud, has-
ta el mar del sur: todo^segun ej ma-
pa de los g j t ados Ümdos" de ;MelhJi7 

¡publicado en Filadeífia y perfeccionado 
en 1818. Pero sí el nacimiento del 

"•río Arkansas se hallase al norte ó sur 
de dicho grado 42 de latitud, seguirá 
la linea desde el origen de dicho rio 
recta al sur ó norte según fuese ne-
cesario, hasta que encuentre el espre-
sado grado 42 de latitud y desde aili 
por el mismo paralelo hasta el mar 
del sur. Pertenecerán á los Estados 
Unidos todas las islas de los rios Sa-
bina, Rojo de Natchitoches y Arkan-
sas, en la estension de todo el curso 
descri to/ pero el uso de las aguas y 
la navegación del Sabina hasta el mar, 

ARTICLE FIRST . T h e dividing limits 
of the respective bordering territories 
of the United States of America and 
of the United Mexican States, beirg-
the same as were agreed and fixed, 
upon by the abovemeutioned treaty -of 
Washington, concluded and signed on 
the twenty-second day of February, 
iii the year one thousand eight hun-
dred and nineteen, the two high con-
tracting parties will proceed forthwith 
to carry into full effect the third and 
fourth articles of said treaty, which 
are herein recited, as follows: 

ARTICLE SECOND. T h e boundary li-
ne between the two countries, west of 
the Mississippi, shall begin on the gulf 
of Mexico, a t the mouth of the river 
Sabine, in the sea, continuing north 
along the western bank of that river, , 
to the 32d degree of latitude; thence 
by a line due north, to the degree of 
latitude where it strikes the Rio Roxo 
of Natchitoches, or Red river; then, 
following the course of the Rio R o -
xo westward, to the degree of longi-
tude 100 west from London, and 2 3 
from Washing ton ; then, crossing the 
said Red river, and running thence by 
a line due north, to the river Arkan-
sas; thence, following the course of 
the southern bank of the Arkansas, to 
its source, in latitude 42 north; and 
thence, by that parallel of latitude, to 
the South sea: the whole being as laid 
down in Melish's map of the United 
Slates, published at Philadelphia, im-
proved to the first of January , 1818. 
But , if the source of the Arkansas ri-
ver shall be found to fall north or 
south of latitude 42, then the line shall 
run from the said source due south 
or north, as the case may be, till i t 
meets the said parallel of latitude 42 ; 
and thence, along the said parallel, to 
the South sea. All the islands in the 
Sabine, and the said Red and Arkan-
sas rivers, throughout the course thus 
described, to belong to the United Sta-
tes, but the use of the waters, and 
the navigation of the Sabine to the 
sea, and of the said rivers Roxo and 

y dé los esprésados rios R i j o y Ar-
kansas, en toda la estension de sus 
mencionados límites en sus respectivas 
orillas será común á los habitantes de 
las dos naciones. 

Las dos altas partes contratantes con-
vienen en ceder y renunciar todos sus 
derechos, reclamaciones p r e t e n s i o n e s 
sobre ios territorios que se describen 
én esta TfiTeaT a~sabe r ; los Estados 
Unidos de América ceden á S. M. C. 
y renuncian para siempre todos sus de-
rechos, reclamaciones y pretensiones, 
á cualesquiera territorios situados al 
oeste y al sur de dicha linea, y S. 
ftr. C. en igual forma renuncia y ce-
de para siempre por sí y á nombre 
de sus herederos y succesores, todos 
los derechos que tiene sobre los ter-
ritorios al este y al norte de la mis-
ma linea arriba descrita. 

ARTICULO TERCERO Para fijar esta lí-
nea con mas precisión y establecer los 
mojones que señalen con esactitud los 
límites de ambas naciones nombrará 
cada una de ellas un comisario, y un 
geómetra que se juntarán antes del 
término de un año contado desde la 
fecha de la ratificación de este tratado 
en Natchitoches, en las orillas del rio 
Rojo , y procederán á señalar y de-
marcar dicha linea desde la emboca-
dura del Sabina hasta el rio Rojo y 
de este hasta el rio Aikansas y ave-
r iguar con cert idumbre el origen del 
espresado rio Arkansas y fijar según 
queda estipulado y convenido en este 
tratado, la linea que debe seguir des-
de el grado 42 de latitud hasta el mar 
Pacífico. Llevarán diarios y levantarán 
planos de sus operaciones y el resul-
tado convenido por ellos se tendrá por 
parte de este tratado y tendrá la mis-
ma fuerza que si estuviese inserto en 
él, debiendo convenir amistosamente los 
dos Gobiernos en el arreglo de cuan-
to necesiten estos individuos y en la 
escolta respectiva que deban llevar siem-
pre que se crea necesario. 

Arkansas, throughout the extent of the 
said boundary ou their respective banks 
shall be common to the respective in-
habitants of both nations. 

T h e two high contracting parties 
agree to cede and renounce all their 
rights, claims, and pretensions to the 
territories described by the said line; 
that is to say: the United States he-
reby cede to his Catholic Majesty, and 
renounce forever, all their rights, claims, 
and pretensions to the territories lying 
west end south of the above describ-
ed line; and, in like manner, his Ca-
tholic Majesty cedes to the said Uni t -
ed States all his rights, claims, and 
pretensions to any territories east and 
north of the said line; and for himself, 
his heirs, and successors, renounces 
all claim to the said territories forever. 

ARTICLE THIRD. T O fix this line with 
more precision, and to place the land-
marks which shall designate exactly the 
limits of both nations, each of the 
contracting parties shall appoint a com-
missioner and a surveyor, who shall 
meet before the termination of one year 
from the date of the ratification of 
this treaty, at Natchitoches, on the 
Red river, and proceed to run and 
mark the said line, from the mouth 
of the Sabine to the Red river, and 
from the Red river to the river Ar-
kansas. and to ascertain the latitude 
of the source of the said river Ar-
kansas, in conformity to what is agreed 
upon and stipulated, and the line of 
latitude 42, to the South sea. T h e y 
shall make out plans and keep j o u r -
nals, of their proceedings; and the re-
sult agreed upon by them shall be con-
sidered as part of this treaty, and shall 
have the same force as if it were in -
serted therein. T h e two Governments 
will amicably agree respecting the ne-
cessary articles to be furnished to tho-
se persons, and also as their respec-
tive escorts, should such be deemed n e -
cessary. 

ARTICULO CUARTO. El presente tra- A R T I C L E F O U R T H . The present treaty 
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tado será ratificado y las ratificacio-
nes serán cambiadas en Washington 
en el término de cuatro mese» ó an-
tes si posible fuere. 

En fé de lo cual, los respectivos 
Plenipotenciarios han firmado el pre-
sente, sellándolo con sus sellos respec-
tivos. 

Fecho en México á los doce dias 
del mes de Enero, del año del Señor 
mil ochocientos veinte y ocho, octavo 
de la independencia de los Estados-
Unidos de México y cincuenta y dos de 
la de los Estados Ünidos de América. 

S. C A M A C H O . 
J . I. E S T E V A . 
J . R . P O I N S E T T . 

L. S. 
L. S. 
L. S. 

shall be ratified, and the ratifications 
shall be exchanged at Washington, 
within the term of four months, or 
sooner if possible. 

Tn witness whereof, we, the res-
pective Plnipotentiaries have signed the 
same, and have hereunto affixed our 
respective seals. 

Done at Mexico, this twelfth day of 
January , in the year of our Lord one 
thousand eight hundred and twenty-
eight, in the fifty-second year of the 
Independence of the United States of 
America, and in the eighth of that of 
the United Mexican States. 

J . R. POINSETT. TL. s i 
S. CAMACHO. rL . s" 
J . I. ESTEVA. K. s / 

o-r^o Z n ^ b | í e n d ° r i d ° e l P r % s e r t o Tratado de Límites aprobado por el Con-
greso general, conforme á lo dispuest > en el párrafo 14 d e l l r t . 110 de la cong-
r y T c L de T b H | S d e r a t Í f Í C Ó r 61 P ü d e r d a t i v o d e e s a s Estados en veL-

í i f iLdo en t i .mnn pf ochocientos veinte y ocho; pero no habiéndose ve-
r d e a d o en tiempo el cange de las ratificaciones, se ha convenido por los Pleni-
potenciarios de ambos Gobiernos el artículo adicional " P 

Habiéndose pasado el tiempo seña-
lado para el cambio de las ratificacio-
nes del Tra tado de Límites entre los 
Estados Unidos Mexicanos y los Es-
tados: Unidos de América, firmado en 
México el dia 12 de Enero de 1828, 
deseosas ambas Repúblicas de que el 
referido tratado tenga su mas puntual 
cumplimiento llenándose todas las for-
malidades necesarias, y habiendo re-
vestido con sus plenos poderes el Vi-
ce-Presidente en ejercicio del poder 
Ejecutivo de los Estados Unidos Me-
xicanos á los Escelentísimos Señores 
Don Lucas Alaman, Secretario de Es-
tado y del Despacho de Relaciones 
Interiores y Esteriores, y Don Rafael 
Manginoj Secretario de Estado y del 
Despacho de Hacienda,« y el Presi-
dente de los Estados Unidos de Amé-
rica á Antonio Butler, ciudadano de 
los mismos Estados y Encargado de 
Negocios de ellos en México, despues 
d e cambiar sus plenos poderes que 
se encontraron en buena y debida for-
ma, han convenido y convienen en el 
artículo siguiente: 

siguiente. 
T h e time having elapsed which was 

stipulated for the exchange of ratifi-
cations of the Trea ty of Limits between 
the United Mexican States and the 
United States of America, signed in 
Mexico on the 12th of January , 1828; 
and both Republics being dfesirous that 
it should be carried into full and com-
plete effect, with all doe solemnity, the 
President of the United States of Ame-
rica has fully empowered, on his part, 
Anthony Butler, a citizen thereof, and 
Chargé d'Affaries of the said States in 
Mexico: And the Vice-President of 
the United Mexican States, act ing as 
President thereof, has, in like manner, 
folly empowered, on his part, their 
Excellencies Lucas Alaman, Secretary 
of State and Foreign Relations, and 
Rafael Mangino, Secretary of the T r e a -
sury, who, after having exchanged théir 
mutual powers, found to be ample and 
in form, have agreed, and do hereby 
agree, on the following- article: 

Las ratificaciones del Tratado de Lí-
mites celebiado el 12 de Enero de 
1828, se cambiarán en la ciudad de 
Washington dentro del término de un 
año contado desde la fecha de este 
convenio, ó antes si fuere posible. 

El presente artículo adicional ten-
drá la misma fuerza y valor que si se hu-
biese insertado palabra por palabra, en 
el tratado mencionado de 12 de Ene-
ro de 1828, y será aprobado y rati-
ficado en los términos que establecen 
las Constituciones de los respectivos 
Estados. 

En fé de lo cual, los referidos Ple-
nipotenciarios lo hemos firmado y se-
llado con nuestros sellos respectivos. 
Fecho en México, á los cinco dias del 
mes de Abril de mil ochocientos trein-
ta y uno, undécimo de la independen-
cia de los Estados Unidos Mexicanos, 
y quincuagésimo quinto de la de los 
Estados Unidos de América. 

LUCAS A L A M A N . 
R A F A E L M A N G I N O 
A. B U T L E R . 

L. S. 
L. S. 
L. S. 

T h e ratifications of the Treaty of 
Limits, concluded on the 12th January , 
1828, shall be exchanged at the City 
of Washington, within the term of one 
year, counting from the date of this 
agreement, and sooner should it be 
possible. 

T h e present Additional Article shall 
have the same force and effect as if 
it had been inserted word for word 
in the aforesaid treaty of the 12th of 
January , of 1828, and shall be a p -
proved and ratified in the manner pres-
cribed by the Constitutions of the res-
pective States. 

In faith of which, the said Plenipo-
tentiaries have hereunto set their hands 
and affixed their respective seals. Do-
ne in Mexico, the fifth of April, of 
the year one thousand eight hundred 
and thirty-one, the fifty-fifth of the 
Independence of the United States of 
America, and the eleventh of that of 
the United Mexican States, 

A. B U T L E R . 
LUCAS A L A M A N . 
R A F A E L M A N G I N O 

L. S. 
L. S. 
H. S. 

Cuyo artículo ha sido también aprobado por el Congreso general, y en 
consecuencia, usando de la facultad que me concede la Constitución federal, 
acepto, ratifico y confirmo el espresado tratado, con el artículo adicional, y 
prometo en nombre de estos Estados Unidos, cumplirlo y observarlo, y hacer 
que se cumpla y obse rve .=Dado en el Palacio federal de México, firmado de mi 
mano, autorizado con el gran sello nacional, y refrendado por el Secretario de Es-
tado y del despacho de Relaciones Interiores y Esteriores, á catorce dias del mes 
de Enero del año del Señor de mil ochocientos treinta y dos, duodécimo de 
la Independencia .=Anastasio Bus tamante .=Lucas Alaman. 

Por tanto, y habiendo sido igualmente aprobados, aceptados, confirma-
dos y ratificados el mencionado Tratado de límites y su artículo adicional por 
el Presidente de los Estados Unidos de América en Washington el cinco de 
Abril del presente año de 1832, mando se imprima, publique, circule, y se 
le dé el debido cumplimiento. Dado en el Palacio federal de México á 1.° de 
Diciembre de 1832 —Melchor Muzquiz.=A. D. Francisco Fagoaga . " 

Y lo traslado á V. para su inteligencia y fines correspondientes. 
Dios y libertad. México 1.° de Diciembre de 1832. 

ranctico ¡/^a^oapa,. 

i s 
, QZ. O o o o % ? £ 




